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DODATOK č. 5 
 

k ZMLUVE O FINANCOVANÍ 
 

uzavretej v zmysle ust. §269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov a v nadväznosti na čl. 43 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, 

ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa 

ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom 

sociálnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 

1080/2006 o Európskom fonde regionálneho rozvoja v platnom znení  

 

medzi 

 

Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 

so sídlom:  Dobrovičova 12 

  812 66 Bratislava 

IČO:   00156621 

štatutárny orgán:  Gabriela Matečná, ministerka 

(ďalej ako „MPRV SR“ alebo ako „Riadiaci orgán“) 

 

a  

 

Štátnym fondom rozvoja bývania  

so sídlom:  Lamačská cesta 8 

  833 04 Bratislava 37  

IČO:   31749542 

štatutárny orgán:  Ing. Juraj Kurňavka, generálny riaditeľ Štátneho fondu rozvoja bývania  

(ďalej ako „ŠFRB“).  

(MPRV SR a ŠFRB každý samostatne ako „zmluvná strana“ a spoločne ako „zmluvné 

strany“) 
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1. Úvodné ustanovenie 

 

1.1. V nadväznosti na Zmluvu o financovaní, ktorá nadobudla účinnosť 24. apríla 2013 

v znení jej dodatkov (ďalej ako „Zmluva“), sa za účelom spresnenia postupov 

zmluvné strany dohodli na uzavretí tohto Dodatku č. 5 k Zmluve, ktorý dopĺňa 

a spresňuje proces ukončovania pomoci, finančné toky a ďalší postup použitia 

vrátených prostriedkov z alokácie Regionálneho operačného programu (ďalej ako 

„ROP“) a Operačného programu Bratislavský kraj (ďalej ako „OPBK“) v rámci 

iniciatívy JESSICA. 

 

2. Doplnenie Zmluvy 
 

2.1. Článok I. Definície pojmov sa dopĺňa o nasledovné pojmy: 

 

neposkytnuté prostriedky - všetky finančné prostriedky alokované ŠFRB z 

Operačného programu (zdroje ERDF a ŠR) v rámci iniciatívy JESSICA, na ktoré 

nebola uzatvorená zmluva o úvere a pre ktoré nebol v zmysle zmluvy o úvere 

otvorený klientsky čerpací účet v termíne do 31. 10. 2016 v zmysle usmernenia MF 

SR č. 1/2013-U k ukončeniu pomoci zo štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu. 

 

vrátené prostriedky - všetky finančné  prostriedky v zmysle čl. IV. ods. 2 písm. d) 

zarážka i. bod 2 až 6 Zmluvy vrátené klientmi na mimorozpočtové účty ŠFRB 

súvisiace s implementáciou JESSICA, 

 

nevyčerpané prostriedky - všetky finančné prostriedky poskytnuté na základe 

zmluvy/zmlúv o úvere a nevyčerpané klientom/klientmi ŠFRB 

z klientskeho/klientskych čerpacieho/čerpacích účtov najneskôr v lehote 24 mesiacov 

odo dňa otvorenia čerpacieho účtu; vo výnimočných prípadoch, keď bola 

klientovi/klientom na základe odôvodnenej žiadosti predĺžená lehota z dôvodov 

hodných osobitného zreteľa, najneskôr v lehote predĺženej z dôvodov hodných 

osobitného zreteľa  do 27 mesiacov odo dňa otvorenia Čerpacieho účtu v zmysle § 9 

odsek 6 zákona o ŠFRB.  

 

opätovné použitie prostriedkov - vzťahuje sa na všetky vrátené prostriedky. Tieto 

prostriedky musia byť ŠFRB opätovne použité iba na financovanie oprávnenej 

aktivity v nadväznosti na Zmluvu o financovaní a platnú Investičnú stratégiu. 

 

2.2 Článok IV. odsek 2 písmeno d) zarážka i. sa za bodom 5  dopĺňa o nový bod 6, 

ktorý znie nasledovne: 

„6. nevyčerpané prostriedky“   

 

2.3 V Článku IV. sa  odsek 5 Zmluvy nahrádza novým znením, ktoré znie 

nasledovne: 

 

„Finančné prostriedky podľa ods. 2 písm. d) zarážka i. bod 2. až 6. tohto článku 

Zmluvy budú vrátené späť na príslušný mimorozpočtový účet pre OFB. Pre tieto 

vrátené finančné prostriedky platí, že môžu byť opätovne použité iba na financovanie 

oprávnenej aktivity a to až do vyčerpania finančných prostriedkov po skončení 

programového obdobia 2007-13 alebo dovtedy, kým nastanú skutočnosti, ktoré 

predpokladá investičná stratégia ako skutočnosti, následkom ktorých dôjde k 
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ukončeniu realizácie pilotného prístupu po skončení programového obdobia 2007-13 v 

súlade s úpravou v právnych predpisoch SR a EÚ o štrukturálnych fondoch, t.j. na 

rovnaký účel, ako boli použité pôvodne. Mechanizmus opätovného použitia finančný 

je nastavený a dohodnutý nasledovne:  

 

1. Pravidlá opätovného použitia vrátených prostriedkov. 

 

a) Nevyčerpané prostriedky budú vrátené na mimorozpočtový účet v rámci ŠFRB. 

Tieto finančné prostriedky budú opätovne použité na rovnaký účel po ukončení 

kontrahovania všetkých fáz JESSICA I, II, III. 

b) Pri opätovnom použití vrátených prostriedkov platí oddelenie jednotlivých 

operačných programov kvôli zabezpečeniu kontrolovateľnosti tokov a opätovného 

použitia finančných prostriedkov.  

c) V prípade, ak audit alebo iný kontrolný orgán pri výkone kontroly (preverením 

správnosti údajov) zistí, že pri opätovnom použití prostriedkov boli preukázateľne 

financované neoprávnené výdavky platí, že suma neoprávnených výdavkov bude 

vrátená na príslušné mimorozpočtové účty v rámci ŠFRB a finančné prostriedky 

predstavujúce sumu neoprávnených výdavkov budú opätovne poskytnuté zo strany 

ŠFRB žiadateľom o úver v zmysle pravidiel oprávnenosti stanovených v Zmluve a v 

investičnej stratégii.  

d) Pre všetky opätovne použité prostriedky platí zásada zachovania účelu poskytnutia  

podpory v zmysle zákona o ŠFRB v nadväznosti na platnú investičnú stratégiu, avšak 

v prípade opätovného použitia prostriedkov ŠFRB nie je povinný dodržiavať ostatné 

špecifické ustanovenia Zmluvy a náležitosti schvaľovania žiadostí o úver, ktoré sa 

vzťahujú výlučne k implementácii iniciatívy JESSICA I, II, III (povinnosť 

monitorovania údajov energetickej efektívnosti z úrovne žiadateľa o úver, umiestnenie 

informačných tabúľ u žiadateľa o úver, povinnosť vykazovania štátnej pomoci de 

minimis a pod.).  

e) Ku všetkým finančným operáciám súvisiacim s opätovným použitím prostriedkov 

musí ŠFRB predložiť Riadiacemu orgánu záväzný prehľad všetkých projektov 

JESSICA vo formáte excelovskej tabuľky podpísaný štatutárnym zástupcom ŠFRB 

alebo splnomocnenou osobou na tento úkon. Uvedený prehľad musí obsahovať 

identifikovanú výšku poskytnutých a vrátených prostriedkov v rámci jednotlivých fáz 

JESSICA a jasne štruktúrovaný a kontrolovateľný následný tok finančných 

prostriedkov. 

f) Vrátené prostriedky od klientov, v podobe splátok úveru, v sebe zahŕňajú v rámci 

splátok zdroje ERDF aj ŠR.  

 

2. Pravidlá použitia neposkytnutých prostriedkov. 

 

a) Neposkytnuté prostriedky musia byť vrátené do operačného programu, z ktorého 

boli ŠFRB poskytnuté na základe pokynov Riadiaceho orgánu a usmernení 

Ministerstva financií SR. 

b) Neposkytnuté prostriedky, ktoré zostali neposkytnuté v rámci jednotlivých fáz 

iniciatívy JESSICA z dôvodu dodržania postupu ŠFRB pri poskytovaní podpory 

(úveru) v zmysle § 15 zákona o ŠFRB, to znamená, že nie je možné poskytnúť 

neposkytnuté prostriedky na 100% celkovú alokáciu operačného programu z dôvodu, 

že poslednú schválenú podporu (úver) v poradí nie je možné schváliť v presnej výške 

aktuálneho zostatku z celkovej alokácie, môžu byť použité v rámci ďalšej fázy 

iniciatívy JESSICA najneskôr však do 31. 10. 2016.  
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2.4 Článok IV. Zmluvy sa dopĺňa o odsek 7, ktorý znie nasledovne: „7. Pre potreby 

riadenia a evidencie finančných zdrojov:  

a) ŠFRB vedie účty k OFB v Štátnej pokladnici. Pre prijatie zdrojov v rámci 

iniciatívy JESSICA vedie bežné účty zvlášť pre ROP a OPBK tzv. mimorozpočtové 

účty EÚ, na ktoré sa pripisujú prostriedky zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu, 

b) ŠFRB vedie pre prijatie vrátených prostriedkov v zmysle článku IV. Odsek 2 písm. 

c) bežné účty zvlášť pre ROP a OBPK tzv. mimorozpočtové účty. ŠFRB vedie bežné 

účty v rámci jednotlivých operačných programov, pričom OP ROP nerozdeľuje na 

ďalších 7 krajov, ale vedie ich v rámci OP - ROP spolu ako jeden OP. 

 

2.5. Článok IV. Zmluvy sa dopĺňa o odsek 8, ktorý znie nasledovne:  

 

„8 Pre zabezpečenie finančných operácií s prostriedkami ŠFRB na účtoch medzi 

ŠFRB a žiadateľmi o podporu (úver), ŠFRB spolupracuje a realizuje finančné 

operácie v zmysle zákona o ŠFRB  a Zmluvy o uskutočňovaní finančných operácií 

súvisiacich s použitím prostriedkov Štátneho fondu rozvoja bývania  (ďalej ako  

„Zmluva o finančných  operáciách v SZRB“) uzavretej medzi ŠFRB a Slovenskou 

záručnou rozvojovou bankou a.s. (ďalej ako „SZRB“). Pre účely zabezpečenia 

finančných tokov slúžia nasledovné prevodové a klientske účty (Príloha č.1 tohto 

Dodatku): 

a) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na poskytovanie podpôr v rámci OP (ďalej 

ako „Príjmový účet“), 

b) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod splátok podpôr 

poskytnutých vo forme úverov v rámci OP (ďalej ako „Prevodový účet 

splátok“), 

c) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod výnosových 

úrokov z prostriedkov ŠFRB vedených na účtoch v banke v rámci OP v zmysle 

Zmluvy SZRB (ďalej ako „Prevodový účet výnosových úrokov“), 

d) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod nevyčerpaných 

a vrátených podpôr poskytnutých v rámci OP (ďalej ako „Prevodový účet 

vratiek“), 

e) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod zmluvných pokút 

uhradených klientmi ŠFRB v súvislosti s poskytnutými podporami v rámci OP 

(ďalej ako „Prevodový účet pokút“), 

f) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod splátok zlyhaných 

pohľadávok v súvislosti s poskytnutými podporami v rámci OP (ďalej ako 

„Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok“), 

g) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod úrokov z 

omeškania uhradených klientmi ŠFRB v súvislosti s poskytnutými podporami v 

rámci OP (ďalej ako „Prevodový účet úrokov z omeškania“), 

h) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na sústreďovanie a prevod preplatkov splátok 

v súvislosti s poskytnutými podporami v rámci OP (ďalej ako „Prevodový účet 

preplatkov“), 

i) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na čerpanie podpôr poskytnutých v rámci OP 

(ďalej ako „Klientsky čerpací účet“), za účelom zabezpečenia prehľadnosti 

finančných tokov a adresnosti čerpaných súm bude banka k tomuto účtu 

v zmysle Zmluvy o finančných operáciách v  SZRB zriaďovať pre jednotlivé 
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podpory poskytnuté klientom evidenčné podúčty (ďalej ako „Čerpacie podúčty 

klientov“), 

j) bežný účet ŠFRB v SZRB určený na úhradu splátok podpôr poskytnutých vo 

forme úverov v rámci OP (ďalej ako „Klientsky splátkový účet“), za účelom 

zabezpečenia prehľadnosti finančných tokov a adresnosti uhradených splátok 

bude banka k tomuto účtu v zmysle Zmluvy o finančných operáciách v  SZRB 

zriaďovať pre jednotlivé podpory poskytnuté klientom evidenčné podúčty (ďalej 

ako „Splátkové podúčty klientov“). 

 

2.6. Článok IV. Zmluvy sa dopĺňa o odsek 9, ktorý znie nasledovne: 

 

„9. Kolobeh finančných prostriedkov v rámci jednotlivých operačných programov, 

ktorý je súčasťou Prílohy č.1 tejto Zmluvy dopĺňa časť 4.1 a 4.2 Investičnej stratégie 

z 25.01.2016 (verzia č. 3) ako prílohy č. 4 Zmluvy o financovaní a tvorí nevyhnutnú 

súčasť Zmluvy. 

 

2.7.  Článok IV. Zmluvy sa dopĺňa o odsek 10, ktorý znie nasledovne:  

 

„10. V zmysle čl. IV. bodu 2 písmena d) odseku ii. bodu 2 bude ŠFRB každoročne 

vždy k 24. decembru bežného roka finančne prevádzať poplatky za vedenie účtov 

klientov za jednotlivé programy zvlášť z ich jednotlivých mimorozpočtových účtov 

na mimorozpočtový účet, z ktorého boli počas roka tieto bankové poplatky 

zaplatené, a to na základe rozpisu zo SZRB. ŠFRB si tieto poplatky zúčtuje aj spätne 

od roku 2013.“  

 

3 Záverečné ustanovenia 

 

3.1 Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpisu zmluvnými stranami a stane 

sa účinným dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47 ods. 1 zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 

211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších právnych 

predpisov. 

 

3.2 Ak niektoré ustanovenie tohto dodatku je alebo sa stane neplatné alebo 

nevykonateľné, nebude to mať vplyv na platnosť a vykonateľnosť zostávajúcich 

ustanovení tohto dodatku  alebo Zmluvy v znení jej skorších Dodatkov. Zmluvné 

strany sa zaväzujú nahradiť predmetné ustanovenie takým platným a 

vykonateľným ustanovením, ktoré najbližšie zodpovedá právnemu a 

hospodárskemu účelu pôvodného ustanovenia. 

3.3 Tento dodatok bol podpísaný v 7 vyhotoveniach, z ktorých každé predstavuje 

autentický originál tohto dokumentu. MPRV SR dostane štyri vyhotovenia, ŠFRB 

dostane tri vyhotovenia tohto dodatku. 
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3.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že si tento Dodatok č. 1 prečítali, jeho obsahu 

porozumeli a na znak toho, že obsah Dodatku č. 1 zodpovedá ich skutočnej 

a slobodnej vôli, ho podpísali. 

V Bratislave, dňa ......................    V Bratislave, dňa ............................ 

Za MPRV SR:     Za ŠFRB:  

 

_____________________________  ________________________________ 

Gabriela Matečná                            Ing. Juraj Kurňavka 

ministerka       generálny riaditeľ 

 

 

 

Príloha č. 1- Kolobeh finančných tokov 
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Príloha č. 1 k Dodatku č.5 k Zmluve 

Kolobeh finančných tokov 
 

Príloha špecifikuje kolobeh finančných tokov na jednotlivých úrovniach v zmysle schémy nižšie. Každý 

Operačný program (ďalej len „OP“) má svoje samostatné účty vedené v SZRB v zmysle tabuľky nižšie, 

na ktorých sa klienti spravujú  rovnakým spôsobom. 

A Poskytnutie podpory 

1. Riadiaci orgán zašle transfer prostriedkov na mimorozpočtový účet EU  ŠFRB (zvlášť za každý 

OP) do Štátnej pokladnice.  

2. ŠFRB po posúdení žiadosti, priznaní podpory a uzatvorení zmluvy so žiadateľom zašle 

priznané prostriedky na „Príjmový účet“ do SZRB (zvlášť za každý OP). 

3. SZRB na základe pokynu otvorí klientovi „čerpací podúčet“ a „splátkový podúčet“, ktoré sú 

evidenčné, tieto účty sú otvorené pre každého klienta s osobitným číslom. Reálne sa finančné 

prostriedky sústreďujú na „Klientsky čerpací účet“ a „Klientsky splátkový účet“ za všetkých 

klientov za každý OP zvlášť.  SZRB po otvorení účtov pripíše prostriedky z „Príjmového účtu“ 

na „Klientsky čerpací účet“ a evidenčne na jednotlivé čerpacie podúčty klientov. Otvorením 

účtu klientovi nastáva pre ŠFRB moment čerpania úveru. 

4. Následne na základe predložených dokladov (faktúra, zálohová faktúra), pre ktoré ŠFRB po 

kontrole uvoľňuje úhrady  z čerpacieho podúčtu klienta, finančné prostriedky odchádzajú na 

účty dodávateľov do komerčných bánk.  

 

B Splácanie podpory 

4. Klient na základe Zmluvy o úvere spláca podporu zo svojho účtu z komerčnej banky na svoj 

splátkový podúčet do SZRB. 

3. V SZRB sú pripísané evidenčne prostriedky na splátkový podúčet klienta, reálne sú 

prostriedky pripísané na zberný „Klientsky splátkový účet“. Na konci mesiaca sú tieto 

prostriedky prevedené a odpísané z evidenčného podúčtu klienta na „Prevodový účet 

splátok“. Splátka zahŕňa splátku istiny a ak je úročený úver aj splátku úroku z úveru. Následne 

sú tieto prostriedky z „Prevodového účtu splátok“ prevedené na mimorozpočtový účet        

pre vrátené prostriedky ŠFRB do Štátnej pokladnice za všetkých klientov v rámci jednotlivých 

OP jednou sumou za celý mesiac. 

2. ŠFRB príjme prostriedky na mimorozpočtový účet, ktoré budú následne použité na ďalšie 

poskytnutie podpory. 

1. Prevod prostriedkov z mimorozpočtových účtov na RO v zmysle jeho pokynov a usmernení 

MFSR. 

  

C Splácanie ostatných záväzkov klientov z poskytnutej podpory 

– Úroky z omeškania a sankcie v prípade predpisu klientovi zo strany ŠFRB: 

4. Klient na základe Zmluvy o úvere, pri porušení disciplíny splácania a iných predpisov po 

oznámení zo strany ŠFRB je povinný tieto záväzky uhradiť. Po oznámení dlžnej sumy klientovi, 

klient zašle prostriedky zo svojho účtu z komerčnej banky na svoj splátkový účet do SZRB.  

3. Prostriedky sa pripíšu na splátkový podúčet klienta, reálne sú prostriedky pripísané na zberný 

„Klientsky splátkový účet“. Na základe pokynu zo strany ŠFRB sa tieto prostriedky podľa 
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svojej povahy zúčtujú a prevedú na príslušné prevodové účty – „Prevodový účet úrokov 

z omeškania“ alebo „Prevodový účet pokút“.  Následne sú tieto prostriedky z prevodových 

účtov  prevedené na mimorozpočtový účet ŠFRB do Štátnej pokladnice za všetkých klientov 

v rámci jednotlivých OP jednou sumou za celý mesiac. 

2. ŠFRB príjme prostriedky na mimorozpočtový účet, ktoré budú následne použité na ďalšie 

poskytnutie podpory.  

1. Prevod prostriedkov z mimorozpočtových účtov na RO v zmysle jeho pokynov a usmernení 

MFSR. 

– v prípade preradenie klienta do evidencie zlyhaných pohľadávok – súdne rozhodnutie, exekúcia 

a pod.: 

4. Ak klient na základe Zmluvy o úvere, pri porušení podmienok zmluvy si neplní svoje záväzky 

a ŠFRB pristúpi k odstúpeniu od zmluvy, na základe rozhodnutia súdu a pod., preradí klienta 

do evidencie zlyhaných pohľadávok. Klientovi sú predpísané záväzky – zostatok istiny, úroky 

z úveru, úroky z omeškania a sankcie. Klient spláca tento záväzok na svoj splátkový podúčet 

do SZRB, reálne sú prostriedky pripísané na zberný „Klientsky splátkový účet“. 

3. SZRB zúčtuje a prevedie prostriedky na „Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok“. 

Následne sú tieto prostriedky z prevodového účtu  prevedené na mimorozpočtový účet ŠFRB 

do Štátnej pokladnice za všetkých klientov v rámci jednotlivých OP jednou sumou za celý 

mesiac. 

2. ŠFRB príjme prostriedky na mimorozpočtový účet, ktoré budú následne použité na ďalšie 

poskytnutie podpory.  

1. Prevod prostriedkov z mimorozpočtových účtov na RO v zmysle jeho pokynov a usmernení 

MFSR. 

– v prípade nedočerpania poskytnutej podpory podľa §9 odsek 6 zákona o ŠFRB (do 24.mesiacov) 

alebo vrátenia časti poskytnutej podpory pred touto lehotou: 

4. Klient má 24 mesiacov na vyčerpanie prostriedkov z poskytnutej podpory resp. pred 

ukončením tohto čerpania môže požiadať o vrátenie časti nevyčerpaného úveru, ak má 

vedomosť o tom, že tieto prostriedky nevyužije, túto skutočnosť oznámi ŠFRB. 

3. a) na základe oznámenia klienta o ukončení čerpania podpory dá ŠFRB pokyn na prevod 

vrátenia časti úveru. Prostriedky sa odpíšu z čerpacieho podúčtu klienta, reálne sú 

prostriedky pripísané na zberný „Klientsky splátkový účet“, a prevedú sa na „Prevodový účet 

vratiek“.   

b) ak klient do konca 24 mesačnej lehoty nevyčerpá úver, zostatok nevyčerpaných 

prostriedkov sa automaticky z čerpacieho podúčtu klienta, reálne sú prostriedky pripísané na 

zberný „Klientsky splátkový účet“ z „Klientsky čerpací účet“, a tieto banka  prevedie na 

„Prevodový účet vratiek“.  

Následne sú tieto prostriedky z prevodového účtu vratiek prevedené na mimorozpočtový 

účet ŠFRB do Štátnej pokladnice za všetkých klientov v rámci jednotlivých OP jednou sumou 

za celý mesiac. 

2. ŠFRB príjme prostriedky na mimorozpočtový účet, ktoré budú následne použité na ďalšie 

poskytnutie podpory resp. vráti prostriedky na RO – v zmysle jeho pokynov. 

1. Prevod prostriedkov z mimorozpočtových účtov na RO v zmysle jeho pokynov a usmernení 

MFSR. 
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*číslovanie odsekov v jednotlivých bodoch je na základe úrovní podľa priloženej schémy, podľa toho 

kde sa reálne v čase peniaze nachádzajú 
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A. Operačný program Bratislavský kraj OPBK I 

Príjmový účet – príjem tranže pre otvorenie účtov klientom 

Prevodový účet splátok – splátky istiny a úrokov z podpory 

Prevodový účet výnosových úrokov – výnosové úroky z účtov 

Prevodový účet vratiek – nevyčerpané a vrátené časti podpôr z poskytnutej podpory 

Prevodový účet pokút(sankcií) –  pokuty 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok – evidencia po odstúpení od zmluvy 

Prevodový účet úrokov z omeškania – vyčíslené úroky z omeškania  

Prevodovoý účet preplatkov – účet klienta 

Klientský čerpací účet – čerpanie podpory 

Klientský splátkový účet – splácanie podpory 

 B. Regionálny operačný program ROP I 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 

Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 

 C. Operačný program Bratislavský kraj OPBK II 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 

Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 

 D. Regionálny operačný program ROP II 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 
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Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 

 E. Operačný program Bratislavský kraj OPBK III 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 

Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 

 F. Regionálny operačný program ROP III 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 

Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 

 G. Operačný program konkurencieschopnosť  

a hospodársky rast KaHR III 

Príjmový účet 

Prevodový účet splátok 

Prevodový účet výnosových úrokov 

Prevodový účet vratiek 

Prevodový účet pokút(sankcií) 

Prevodový účet splátok zlyhaných pohľadávok 

Prevodový účet úrokov z omeškania 

Prevodovoý účet preplatkov 

Klientský čerpací účet 

Klientský splátkový účet 


